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universal en la medida que sea acep-
tado como auténtico nuestro en ofro
pais”. '

Finalmente, se filmé en Argentina con
algunos actores espanoles, y Antonio
Prieto el Gnico chileno. La pelicula no
tuvo éxito “porque alli los autores no
fueron estrictos para impedir modifi-
caciones”, dice Guzmén. “Se permitié
que ese guidn que estaba bien cons-
truido se desvirtuara. Eso significé una
pelicula chilena que pudo haberse
realizado y que nos robaron y que
nosotros dejamos que nos robaran la
posibilidad de hacer”.

Pero Eugenio también advierte que
era comprensible que los autores
aceptaran la oferta de vender los de-
rechos para su filmacién en el exterior
dadas las limitaciones de nuestro me-
dio y el privilegio que significa que
se interesen en ofros paises. Aparte,
naturalmente, de lo que puede im-
plicar como ganancia material.

LA OBRA EN OTROS PAISES

“La Pérgola de las Flores” recogié
éxitos en Argentina, México y Espa-
fia. Es decir, el montaje del elenco
original del Teatro de Ensayo. Euge-
nio al respecto dijo: “el teatro que
estd hecho con seriedad, autenticidad
y conocimiento permite que lo que
parece regional adquiera un sentido
dentro de lo hispénico perfectamente
amplio”.

Los espanoles dijeron: “Una zarzuela
mejor hecha que las nuestras”. Los
argentinos: “es un sainete musicali-
zado mejor hecho que los nuestros”.
Pero, y no debe parecernos raro, las
criticas chilenas de la época no fue-
ron favorables a la “Pérgola ;. .”. Sin
embargo, cuenta el director que esos
mismos criticos adversos, que la vol-
vieron a ver cuando venia prestigiada
del exterior, la encontraron buena...

jquince onos! de
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“El publico con sus aplausos, sus la-
grimas de emocién, arrasé con todos
los prejuicios de nuestra propia gente
de teatro. Ain hoy, yo que he hecho
sesenta obras de teatro, pienso .que
la Pérgola constituye un fenémeno que
me persigue” ... Y Eugenio Guzmén
si que conoce él triunfo de los aplau-
sos y de la critica por ‘sus montajes
de las mds variadas expresiones: sha-
kespereano, tragedias, piezas experi-
mentales, comedias, etc.

El triunfo de “La Pérgola de las Flores”
hizo milagros. Entre otros, se rompie-
ron famosas supersticiones entre los
actores: que no se podia silbar ni
barrer en escena, y tal vez, también
creé otras. Como anécdota sabrosa,
se cuenta que en una oportunidad
Carmen Barros, interpretando su rol
como la Carmela, se accidenté al fina-
lizar el primer acto, y se hizo la haza-
fia de seguir sin ella, sin el personaje,
hasta el final, y nadie se dio cuenta.
Indudablemente, fue una hazaiia, por-
que el personaje es central y figura
en toda la obra.

La obra representa muchas alegrias
y triunfos particulares y generales pa-
ra los artistas que figuraron en sus
distintas versiones, y también mucha
emocién para las pergoleras de carne
y hueso que trabajan todos los dias
en la Pérgola de Mapocho. Ellas llena-
ron el teatro durante semanas de flo-
res y pétalos como retribucién a quie-
nes ponian sus vivencias y problemas,
su historia y sabor de chilenas, en un
relieve de belleza y espectéculo. Y
ahora, que vuelve “La Pérgola de las

‘Flores” ‘por la pantalla chica en un

nuevo impulso artistico, paradéjica-
mente se anuncia el cierre del circulo
que entreteje la historia de Pancho e
Isidora: las pergoleras regresarén al
lugar que tanto pelearon por mante-
ner: la Iglesia San Francisco ... por-
que la Pérgola es... hermosa, pin-
toresca y también original ... gla de-
clararén monumento nacional?: E.P.L.
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